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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

29.12.69

RADETS DIREKTIV
av den 15 december 1969
om tillniirmning av medlemsstaternas lagstiftning om kristallglas
(69/493/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sérskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(!),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande, och

med beaktande av féljande:

Anvindningen av en sérskild beteckning for produkter av
kristallglas och de ataganden detta innebir i fraga om pro-
dukternas sammanséttning omfattas av skilda regler i vissa
medlemsstater. Sddana skillnader ar ett hinder for handeln
med sddana produkter och kan leda till en snedvridning av
konkurrensen inom gemenskapen.

Dessa hinder for upprattandet av en vil fungerande gemen-
sam marknad kan avldgsnas om alla medlemsstater antar
gemensamma produktkrav.

Syftet med de gemenskapsbestimmelser som nu ldggs fram
i friga om beteckningarna for olika slag av kristallglas och
dessas egenskaper dr att skydda sdvil koparna som de till-
verkare som foljer bestimmelserna mot forfalskningar.

For att ett system med gemenskapsregler skall kunna genom-
foras krdvs det att standardmetoder faststills for att
bestimma de fysikaliska och kemiska egenskaperna hos pro-
dukter av kristallglas som bir de beteckningar som faststills
i detta direktiv.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Detta direktiv skall tillimpas pa produkter som omfattas av
nummer 70.13 i Gemensamma tulltaxan.

() EGT nr C 108, 19.10.1968, s. 35.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall vidta alla dtgérder som ér nodvindiga
for att sékerstilla att sammanséattningen, tillverkningsegen-
skaperna och méirkningen av de produkter som avses i artikel
1 samt alla former av publicitet for sddana produkter Gver-
ensstimmer med de definitioner och regler som faststills i
detta direktiv och dess bilagor.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall vidta alla dtgirder som 4dr nodvindiga
for att forhindra att beteckningarna i kolumn b i bilaga 1
anvinds kommersiellt for produkter som inte har de motsva-
rande egenskaper som anges i kolumnerna d—g i bilaga 1.

Artikel 4

1.  Om en produkt som omfattas av detta direktiv bér en av
beteckningarna i kolumn b i bilaga 1, fir den dven forses med
den motsvarande identifieringssymbol som &terges och
beskrivs i samma bilaga i kolumnerna h och i.

2. Om en beteckning som férekommer i kolumn b eller ¢
i bilaga 1 eller en beteckning som kan forvixlas med ndgon
av dem forekommer i ett varumirke, ett foretagsnamn eller
nigon annan text pa férpackningen som visentlig del, som
adjektiv eller ordstam, skall medlemsstaterna vidta alla
atgdrder som &r nodvindiga for att sdkerstilla att detta varu-
mirke eller foretagsnamn eller denna text omedelbart fore-
gés av foljande, i mycket framtradande skrift:

a) Produktens beteckning, om den har de egenskaper som
anges i kolumn d—g i bilaga 1.

b) Fullstindig uppgift om produktens faktiska egenskaper,
om dessa inte aterfinns i kolumn d—g i bilaga 1.

Artikel 5

De beteckningar och identifieringssymboler som aterges i
bilaga 1 fir anvindas pa samma etikett.

Artikel 6

Endast de metoder som faststills i bilaga 2 skall anvéndas for
att kontrollera att produkter som bar beteckningar och iden-
tifieringssymboler har de motsvarande egenskaper som
anges i kolumn d—g i bilaga 1.



116 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 13/Vol. 01

Artikel 7

Produkter som &r avsedda for export frén gemenskapen skall
inte omfattas av bestémmelserna i detta direktiv.

Artikel 8

Medlemsstaterna skall sitta i kraft de dtgérder som &ar nod-
vindiga for att folja detta direktiv inom 18 manader efter
dagen for anmilan och skall genast underrétta kommissionen
om detta. Efter anmilan av detta direktiv skall medlemssta-
terna dven underritta kommissionen om alla forslag till lagar
och andra forfattningar som de avser att anta inom det
omréde som omfattas av detta direktiv. Underrittelsen skall

ldmnas i sd god tid att kommissionen hinner limna synpunk-
ter pa forslaget.

Artikel 9

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 15 december 1969.

Pa rddets vignar
H. J. de KOSTER
Ordforande
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BILAGA 1

FORTECKNING OVER KRISTALLGLASSORTER

Nr Beteckning pé glassort Egenskaper Mirkning
Metall- Bryt- Sym-
Forklaringar oxider Densitet nings- | Ythardhet | bolens | Anmirkningar
(%) index form
—-a— -b- -c- -d- -e- -f- -g- -h- -i-
CRISTAL SUPERIEUR 30 % | Beteckningarna kan PbO >3,00 *) Rund etikett,
1 CRISTALLO SUPERIORE 30 % | anvindas fritt oavsett 230 % farg: guld
HOCHBLEIKRISTALL 30 % | ursprungs- och destina- @ 2cm
VOLLOODKRISTALL 30 % | tionsland. O
CRISTAL AU PLOMB 24 % | Procenttalet avser PbO 22,90 ™)
2 CRISTALLO AL PIOMBO 24 % | blyoxidhalt 224 %
BLEIKRISTALL 24 %
LOODKRISTALL 24 %
CRISTALLIN Endast spraket eller spra- Zn0 22,45 nD Kvadratisk
VETRO SONORO SUPERIORE | ken i det land dir BaO 2 etikett, férg:
KRISTALLGLAS varorna sldpps ut pa K,0 1,520 silver, sida:
KRISTALLINGLAS(") marknaden fér anvindas i PbO >21cm
3 SONOORGLAS(?) beteckningen. var for
sig eller
kombi-
nerat
Undantag: 210 %
Pa den tyska marknaden
VERRE SONORE far pressglas med 18% BaO 2240 Vickers Etikett i
VETRO SONORO PbO och en densitet pi PbO — 550 form av en
KRISTALLGLAS minst 2,7 siljas under K,0 +20 liksidig
4 | SONOORGLAS beteckningen “PRESS- var for A triangel,
BLEIKRISTALL” eller sig eller farg: silver,
“BLEIKRISTALL kombi- sida:
GEPRESST” (med versa- nerat >1cm
ler). 210 %
() nD 2 1,545 som kriterium fér en ytterligare bestimning vid import.
(') 1 Belgien
() I Nederldanderna
BILAGA 2

METODER FOR BESTAMNING AV DE KEMISKA OCH FYSIKALISKA EGENSKAPERNA HOS

KRISTALLGLASSORTERNA

1. KEMISKA ANALYSER

1.1 BaO och PbO

Bestdmning av BaO + PbO

Vig med en noggrannhet av 0,0001 g upp cirka 0,5 g glaspulver, och for 6ver till en platinaskal. Fukta
med vatten och tillsitt ddrefter 10 ml 15-procentig svavelsyraldsning och 10 ml hydrofluorsyra. Hetta upp
i sandbad tills vit &nga avges. L4t svalna och behandla pa nytt med 10 ml hydrofluorsyra. Hetta upp tills
vit anga dter framtriader. Lat svalna och skolj av skélens sidor med vatten. Hetta upp pa nytt tills vit &nga
ater framtrider. Lat svalna och tillsétt forsiktigt 10 ml vatten och for Sver detta till en 400 ml bégare. Skolj
skalen flera gdnger med 10-procentig svavelsyralosning och spid till 100 ml med samma 16sning. Koka
under 2—3 minuter. Lit st dver natten.
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1.2

1.3

14

Filtrera genom en filtrerdegel med porositet 4; skolj forst med 10-procentig svavelsyralésning, sedan tva,
tre gdnger med etylalkohol. Torka i ugn under en timma vid 150 °C. Vig BaSO, + PbSO,.

Bestamning av BaO

Vig med en noggrannhet av 0,0001 g upp cirka 0,5 g glaspulver, och for over till en platinaskal. Fukta
med vatten och tillsitt darefter 10 ml hydrofluorsyra och 5 ml perklorsyra. Hetta upp i sandbad tills vit
anga avges.

Lét svalna och tillsitt ytterligare 10 mi hydrofluorsyra. Hetta upp tills vit anga ater framtrader. L4t svalna
och skolj av skalens sidor med destillerat vatten. Hetta upp igen och indunsta tills innehallet dr néstan
torrt. Los upp pé nytt i 50 ml 10-procentig saltsyra och varm forsiktigt for att underlatta upplosningen.
For over till en 400 ml bagare och spiad med vatten till 200 ml. Koka upp och 14t vitesulfid stromma genom
den varma 16sningen. Nar blysulfidfillningen sjunker till botten, avbryt vitesulfidstromningen. Filtrera
genom fint filtrerpapper och skélj med kallt vatten mittat med vitesulfid.

Koka filtraten och reducera dem sedan om s& krivs genom indunstning till 300 ml. Tillsatt 10 ml 10-pro-
centig svavelsyralosning till den kokande blandningen. Ta av frin virmen och 14t std minst fyra timmar.

Filtrera genom ett fint filtrerpapper och skolj med kallt vatten. Kalcinera fallningen till 1 050 °C och vig
BaSO,.

Bestdmning av ZnO

Indunsta filtratet frin BaSO ,-separeringen till 200 ml. Neutralisera med ammoniak och med metylrott som
indikator och tillsatt 20 ml svavelsyra N/10. Justera pH till 2 (med pH-mitare) genom att tillsitta sva-
velsyra N/10 eller kaustiksoda N/10 efter behov och fill ut zinksulfiden genom att lata vitesulfid stromma
genom 16sningen. LAt féllningen sjunka under fyra timmar och samla dérefter upp den pa ett fint filtrer-
papper. Skolj med kallt vatten méttat med vitesulfid. Los upp féllningen pa filtret genom att hilla 25 ml
varm 10-procentig saltsyra genom det. Skolj filtret med kokande vatten tills en volym pa cirka 150 ml
uppnatts. Neutralisera med ammoniak och med lackmuspapper som indikator och tillsitt direfter 1—2
g fast urotropin for att buffra 16sningen till cirka pH 5. Tillsétt ndgra droppar nyberedd 0,5-procentig 16s-
ning av xylenolorange i vatten och titrera med en N/10 16sning Complexon I tills den skira fargen vergér
till citrongult.

Bestdmning av K,O
genom utfillning och vigning av kaliumtetrafenylborat.

Metod: Los upp
2 g krossat och siktat glas i
2 ml koncentrerad HNO;,
15 ml NCIO, och
25 ml HF
i en platinaskal, forst i vattenbad och sedan i sandbad. Efter det att tit rok av perklorsyra har avgivits
(indunsta till torrhet), 16s upp innehéllet med 20 ml varmt vatten och 2—3 ml koncentrerad HCI.

For 6ver till en 200 ml métkolv och fyll pa destillerat vatten till full volym.

Reagens: 6-procentig natriumtetrafenylboratlosning. Los upp 1,5 g reagens i 250 ml destillerat vatten.
Avligsna den aterstdende ldtta grumligheten genom att tillsitta 1 g hydrerat aluminium. Skaka om under
fem minuter och filtrera; se till att omfiltrera de forsta 20 ml av filtratet.

Losning for skoljning av féllningen: framstill lite av kaliumsaltet genom fillning i en 16sning av cirka
0,1 g KCltill 50 ml HCI 10 M; hill tetrafenylboratlosningen i denna under omrérning tills fallningen upp-
hor. Filtrera genom glasfilterdegel. Skolj med destillerat vatten. Torka i exsickator vid rumstemperatur.
Hill ddrefter 20—30 mg av saltet i 250 ml destillerat vatten. R6r om dé och da. Tillsitt efter 30 minuter
0,5—1 g hydrerat aluminium. R6r om nagra minuter. Filtrera.

Analys: Mit upp en provmingd av syralosningen motsvarande cirka 10 mg K,O. Spad till cirka 100 ml.
Tillsétt lingsamt reagenslosningen, cirka 10 ml per antagna 5 mg K,O under litt omroring. Lt std hogst
15 minuter och filtrera dérefter genom en tarerad sinterdegel, porositet 3 eller 4. Skolj med skoljlosningen.
Torka vid 120 °C under 30 minuter. Omrakningsfaktor for K,O = 0,13143.

Toleranser

+ 0,1 i absolut vérde for varje bestimning. Om analysen inom toleransramarna ger ett virde som &r ligre
dn de faststillda granserna (30, 24 eller 10 %) maste ett genomsnitt av minst tre analyser berdknas. Om
detta genomsnitt 4r minst 29,95, 23,95 respektive 9,95 % skall glaset godkénnas i de kategorier som mot-
svarar 30, 24 respektive 10 %.
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2.1

22

2.3

FYSIKALISKA BESTAMNINGAR

Densitet

Metod med anvindning av hydrostatisk vdg med + 0,01 noggrannhet. Ett prov pa minst 20 g vigs i luft
och nedsinkt i 20 °C varmt destillerat vatten.

Refraktionsindex

Mits med hjilp av en refraktometer med + 0,001 noggrannhet.

Mikrohdrdhet

Vickershardhet miits enligt standarden ASTM E 92-65 (rev. 1965) men med en vikt pa 50 g och med berik-
ning av genomsnittet av 15 bestdmningar.



